
日本語／ベトナム語 
 

督促状 
 
 放課後児童会保護者負担金について納期限までに納付の確認ができないため、記載され

た指定期限までに納付してください。 
 督促状について不服がある場合はご連絡ください。 
 
・延滞金について  

放課後児童会保護者負担金の納付が遅れると、保護者負担金以外に「延滞金」が発生する

場合があります。延滞金が発生した場合は、別途納付書を送付します。 
 
・納付確認について  
 金融機関窓口で納付された場合、市で納付確認できるまでに 2 週間程度かかります。つ

いては、すでに納付していただいている場合は、行き違いですのでご了承ください。 
 なお、領収書を 5 年間は保管してください。  
 
【問い合わせ先】  
浜松市教育委員会教育総務課 児童会管理グループ 
TEL：053-457-2401 
受付時間：午前 8 時 30 分から午後 5 時 15 分（土・日・祝日、12/29～1/3 を除く） 

 

GIẤY HỐI THÚC 
 
Vì chúng tôi chưa xác nhận được tiền Quý vị đã nộp sau thời hạn phải nộp chi phí chi trả cho lớp học 

sau giờ tan trường (hokago jidokai) nên xin Quý vị hãy nộp tiền trước ngày chỉ định. 

 

Trường hợp Quý vị nào không phục với Giấy hối thúc này thì xin hãy liên lạc với chúng tôi. 

 

Về Tiền Phạt Do Chi Trả Chậm 

Nếu Quý vị chi trả tiền chậm trễ thì có trường hợp sẽ bị phát sinh thêm “Tiền Phạt Do Chi Trả Chậm” 

ngoài tiền Quý vị phải chi trả. Nếu có phát sinh thêm tiền phạt thì chúng tôi sẽ gởi thêm phiếu đóng 

tiền của phần đó. 

 

Về Việc Xác Nhận Tiền Chi Trả 

Để thành phố xác nhận được việc Quý vị đã chi trả rồi thì phải mất 2 tuần lễ nếu Quý vị đã đóng tiền 

từ quầy của ngân hàng. Trường hợp Quý vị đã nộp tiền rồi mà chúng tôi chưa xác nhận được thì xin 

hãy xem giấy này gởi nhầm đến Quý vị. 

 

Nơi Liên Lạc 

Ủy ban giáo dục thành phố Hamamatsu Phòng tổng vụ giáo dục Nhóm quản lý hội nhi đồng 

TEL：053-457-2401 
Giờ tiếp nhận: Từ 8:30 ~ 17:15 (trừ thứ bảy, chủ nhật, ngày lễ và ngày 29/12 ~ 3/1) 


